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ELDESARROLLO DE TRADICIONES DISCURSIVAS EN LA NARRATIVA MEDIEVAL
(ss. X-XIV)

1) OBIETIVOS DE LA A§IGNATUBA‘

1. Presentar las caracteristicas de la literatura medieval a partir de textos que abarcan
el periodo comprendido entre los siglos X y XIV.

2. Fl contenido demasiado general del apartado anterior debe ser acotado por las
siguientes observaciones:

2.1. Dadas las dificultades que implica para el alumno el acercamiento a la literatura
medieval, es imprescindible tener clara conciencia de la doble historicidad de estos textos:
la propia, generada por el contexto socio-cultural en el que se insertan, no siempte
integramente reconstituible, y la que proviene de la lectura que los actualiza, sin que ambos

-se confundan y evitando el riesgo de los anacronismos.

2.2. La riqueza cuantitativa de los textos medievales exige necesatiamente la presencia
de pautas de seleccién que eviten que la materia se convierta en un mero catilogo
enunciativo,. Con este fin hemos decidido considerar en el presente curso obras
representativas en las que se destaca la interaccién entre tradiciones cultas y populares.
Ambas esferas se encuentran inextricablemente unidas en el entramado textual medieval, y
su convergencia constituye uno de los rasgos de identidad de la literatura del periodo.

2.3. Consideramos ademds, indispensable afinar en los alumnos ias aptitudes cxiticas
necesarias para el estudio de la literatura medieval, proporcionindoles los instrumentos
metodolégicamente adecuados e incorporando al andlisis de los textos de este periodo las
orientaciones de la crtica actual.

IT) DESARROLLO DE LOS CONTENIDOS
CLASES TEORICAS

1. Introduccién
1.1. El espacio geogrifico.
1.2. El espacio historco.
1.3. El espacio literario. Su desarrollo en lengua vulgar desde el siglo IX al XV.

2. Las voces del universo épico
2.1. El problema de los odgenes. Interrelacién entre oralidad y escritura en la
composicién y difusién del género. '
2.2. La configuracién del pasado heroico en la épica anglosajona: Beonw/f.



2.3. Los roles épicos y su complementariedad en la tradicion francesa: el caso del
Cantar de Rolands. Formulas y estructuras épicas. Técnicas narrativas.

3. La difusién de la materia tristaniana en Francia
La difusién de la materia en Francia ¥ su reelaboracidn a través del roman courtois. Las
particularidades del c6digo amoroso: Béroul y Thomas, Tristdn ¢ Iseo .

4. La materia artirica _
4.1. Caracteristicas y sintesis de la evolucién del género cortés. La materia antigna y la
materia de Bretafia. El mito artdrico.
4.1. Chréden de Troyes, Erec y Enidy 1a tematizacién del amor conyugal.

5. La expresi6n del orden del mundo en la Divina Comedia dc Dante Alighieri
5.1. Nuevas experdencias y figuraciones en la poesia del Trecento.
5.2. Estructura poética y universo moral en el Infierno dantesco.

6. Geoffrey Chaucer y la recepcién de Dante en Inglaterra
6.1. E! panorama cultural y literario en la transicion del siglo XIV.
6.2. Reinterpretaciones y vanaciones del modelo narrativo dantesco: Geoffrey
Chaucet, L casa de la fama.

* Los puntos 1.2, 1.3, 2.1, 2.3,, 3, 41. y 4.2. serin dictados por la Prof. Maria Silvia Delpy.
Los puntos 1.1., 2.2, 5.1, 5.2, 6.1. y 62. estarin a cargo de la Prof. Maria Cristina
Balestrini.

CLASES DE TRABAJOS PRACTICOS
Profesoras auxiliates: Jefa de Trabajos Pricticos: Dra. Lidia Amor.
Ayudantes: Lic. Ana Maria Basarte.
Maria Dumas

1. Confluencia de las tradiciones latina y germénica en el Cantar de Valtario
1.1. La materia germinica y la cultura letrada.
1.2. La figura heroica en la epopeya medieval latina.
1.3, Los motivos épicos y su sustrato folklorico. .
2. La leyenda tristaniana en la narrativa alemana: Tristdn e Isolda de Gottfried
von Strassbutg.
1.1, Tradiciones y traducciones: el papel del autor medieval.
1.2. La obra medieval como artefacto estético-filoséfico.
1.3. Reflexiones en totno al amor y al dolor pasional.
3. La materia de Bretafia en el siglo XIII.
1.1. El roman en verso en el siglo de las grandes prosificaciones: La doncella de la mula
y El caballero de la espada.
1.2. Gauvain: la degradacion del caballero cortesano.
1.3. Representaciones femeninas y su relacién con la palabra.

I11) DICTADO DE LA ASIGNATURA
El dictado de la asignatura se distribuiri de la siguiente forma:

- 4 horas semanales de clases tedricas.

- 1 hora semanal destinada a consultas y a trabajo directo con los alumnos en la biblioteca
de la facultad. : '



- 2 horas semanales de trabajos practicos.

IV) SISTEMA DE PROMOCION

El curso ofrece dos alternativas de promocién:

1. PROMOCION DIRECTA

Los alumnos deberin cumplir los siguientes requisitos:

1.1. Asistencia al 80 % de las clases tedricas.

1.2. Asistencia al 80 % de las clases de trabajos pricticos.

1.3. Aprobacién de informes orales en las clases de trabajos pricticos en funcién de las
guias elaboradas por el personal docente auxiliar. (La nota seri de indole conceptual).

1.4, Aprobacién de dos exdmenes parciales, cada uno de ellos con una calificacién minima
de 7 (siete) puntos.

1.5. Aprobacién de un trabajo monogrifico cuyas pautas serin indicadas durante el
cuatrimestre bajo la direccién de las profesoras a cargo de la citedra. Dicha monografia,
que seri entregada en la fecha que se fije oportunamente, deberd ser aprobada con un
puntaje minimo de 7 (siete), y ser objeto de discusién durante un coloquio individual.

1.6. El conjunto de las evaluaciones efectuadas en el desatrollo de la asignatura no podrd
tener un promedio inferior a 7 (siete) puntos.

2. PROMOCION CON EXAMEN FINAL

Los alumnos deberin cumplir los siguientes requisitos:

2.1. Asistenciz al 75 % de las clases de trabajos pricticos.

2.2. Aprobacién de informes orales en las clases de trabajos pricticos en funcién de guias
elaboradas por el personal docente auxiliar.

2.3. Aptobacién de dos eximenes parciales con una calificacién minima de 4 (cuatro)
puntos.

3. EXAMENES LIBRES :

Los eximenes libres se renditin de acuerdo con el dlimo programa dictado. Los
alumnos deberin entregar diez dias antes de la fecha de examen un trabajo monogrifico
indicado pot el profesor.

* Es recomendable que los alumnos posean conocimientos de inglés y/o francés
para el manejo de la bibliografia critica complementaria.

V) BIBLIOGRAF{A

GENERAL

BADEL, P. Y., Introduction a la vie littéraire du Moyen 4ge, Paxis: Bordas, 1969.

BOLTON, W.F., The Penguin History of Literature: The Middle Ages, London & New York:
Penguin Books, 1993. . :

BORGES, JORGE Luls, Liferaturas germdnicas medievales, Buenos Aires: Emecé, 1978. (e
colaboracién con Maria Esther Vazquez).

BRUYNE, EDGAR DE, Efudes d'esthétique méditvak, Bruges, 1946, 3 vols. {Hay traduccién at
castellano},

CHARTIER, ROGER, E/ orden de los libros. Lectores, antores, bibliotecas en Exropa entre los siglos
XIV y XVTl, Barcelona: Gedisa, 1996.

CURTIUS, ERNST R., Literatura Exropea y Edad Media Latina, México: FCE, 1975.

DuBY, Geosges, Exrmpa en la Edad Media, Barcelona: Paidés, 1986.

------ , Lzs trois ordres ou limaginaire du féodakisme, Patis: Gallimard, 1978.



—e- & PH. ARIBS (dirs)), Hirtoria dr la vida privada, v. TV: El individuo en la Esuropa fewdal,
Madrid: Taurus, 1990.

------ & MICHELLE PERROT (dirs.), Historia de las mujeres, t. 2: La Edad Media, Madnid:
Taurus, 1992, ‘

FOSSIER, ROBERT, Iz Edad Media, Barcelona: Critica, 1988, 3 vols.

GAUVARD, CLAUDE, A. DE LIBERA, M. ZINK (dirs.), Dictionnaire du Moyen Age, Pasis:
Quadrige/PUF, 2* ed., 2004.

GILSON, ETIENNE, La filosofia en la Edad Medsa, Madrid: Gredos, 1958.

GREEN, D.H, The Beginnings of Medieval Romance: Fact and Fiction, Cambridge: Cambridge
University Press, 2002,

Grundriss der Romanischen Literaturen des Mittelalters, Heidelberg: Winter, 1978 (varios vols.).

GURIEVICH, AARON, Las categorias de la cultura medieval, Madrid: Taurus, 1990.

HAUSER, ARNOLD, Historia soctal de la hiteratura y el arfe, Madrid: Guadarrama, 1964.

HUIZINGA, JOHAN, E/ ofofio de la Edad Media, Madrid: Revista de Occidente, 1953.

Jauss, HANS ROBERT, “Littérature médiévale et théore des genses”, Poétigue, 1, 1970, pp.
79-101. :

KRUGER, ROBERTA (ed), The Cambridge Companion Io Medieval Romance, Cambndge:
Cambridge University Press, 2000.

LEFF, Gordon, The Dissolution of Medizval Outlook: An Essay on Intellectual and Spiritual Change
in the Fourteenth Century, New York: New York University press, 1976. :

LE GOFF, JACQUES, Los intelectuales en la Fdad Media, Barcelona: Gedisa, 1993.

------ , La avilizacién del Occidente medieval, Madrid-Buenos Aires-México: Paidés, 1999.

PETRONIO, G., L attivitd letteraria in Itakia, Firenze: Palumbo, 1992

PETRUCCI, ARMANDO, Affabetismo, eseritura, sociedad, Barcelona: Gedisa, 1999.

RABADE ROMEO, SERGIO, Los renacimientos de la filosoffa medieval, Madrid: Arco Libros, 1997.

ROMERO, JOsE Luts, La Edad Media, México-Buenos Aires: FCE, 1963.

ZUMTHOR, PAUL, Essai de poétigue médsévale, Patis: Du Seuil, 1972,

wenem, La lettre of la voix. De la "kittérature” médiévale, Pais: Seutl, 1987 (trad. Madrid: Citedra,
1989).

------ , La medida del mundo. Representacién del espacio en la Edad Media, Madrid: Catedra, 1994 (1*
ed. en francés, 1993).

2.2. BEOWULF

Ediciones :

Beownlf, ed. de Burton Raffel (en inglés moderno), New York: New American Library,
1963.

Beowslf y otros poemas anglosajones, ed. de Luis y Jesiis Lerate, Madrid: Alianza, 1986 (varias
reeds.)

Beowsdf, ed. de Angel Cadiete Alvarez-Torrijos, Milaga: Universidad de Milaga, 1991.

Estudios

COOKE, WILLIAM, “Three Notes on Swords in Beowwlf”, Medism Aeviems, LXX11, 2003: 302-
307.

DAVIDSON, MARY CATHERINE, “Speaking of Nostalgia in Beowwlf”, Modern Philology, 103,
2005: 143-155.

KIM, SUSAN M., ““As I Once Did With Grendel’: Boasting and Nostalgia in Beowslf”, Modern
Philolggy, 103, 2005: 4-27.

MILLET, VICTOR, Héres de libro. Poesia horica en las culturas anglogermdnicas medievales, Santiago
de Compostela: Universidade de Santiago de Compostela, 2007.

ONEGA, SUSANA, “Poesia épica anglosajona: Beownlf”, en J.F. Galvin Reula (ed.), Estwdios
literarios ingleses: Edad Media, Madnid: Catedra, 1985: 17-42.



O'BRIEN O’KEEFE, KATHERINE, “Heroic Values and Christian Ethics”, en Malcolm
Godden — Michael Lapidge (eds.), The Cambridge Companion to Oid English Literature,
Cambridge: University Press, 1986: 107-125.

ROBINSON, FRED C., “Beowudf”, en Malcolm Godden — Michael Lapidge (eds), The
Cambridge Companion to Old English Literature, Cambridge: University Press, 1986: 142-
159,

RUSSON, GEOFFREY R., “A Gemanic Concept of Nobility in The Gifis of Men and Beowsif’,
Speculum, 53, 1978: 1-15. ‘

SHARMA, MANISH, “Metalepsis and Monstrosity: The Boundaries of Narrative Structure in
Beownlf”, Studies in Philology, 102, 2005: 247-279.

WORMALD, PATRICK, “Anglo-Saxon Society and Its Literature”, en Malcolm Godden —
Michael Lapidge (eds.), The Cambridge Companion to Old English Literature, Cambridge,
University Press, 1986 1-22.

2.3. CANTAR DE ROLANDO

Ediciones

La Chanson de Roland, ed. de Frederik Whitehead, Oxford: Blackwell, 1965.

La Chanson de Roland, ed. de Cesare Segre, Milano-Napoli: Documenti di filologia, 1971.

La Chanson de Roland, ed. de Pierre Jonin, Paris: Gallimard, 1979 (con traduccién al francés
modemo).

Chanson de Roland-Cantar de Rolddn. El Roncesvalles navarro, ed. de Martin de Riquer, Barcelona:
Sirmio, 1983 (texto francés antiguo con traducci6n al espaiiol).

El Cantar de Roldin, ed. de Benjamin Jamnés, Madrid: Alianza, 1983.

Cantar de Roldén, ed. de Juan Victorio, Madrid: Catedra, 1983.

Cantar de Roldén, ed. de Isabel de Riquer, Madrid: Gredos, 1999 [Clasicos Medievales, 15].

Estudios '

AUEBRBACH, ERICH, “Nombran a Roldin jefe de 1a retaguardia del ejército francés”, en Mbmesis,

' La Habana: Arte y Literatura, 1986,

BEDIER, JOSEPH, Les [égendes épiques, Paris: Champion, 1921 {4 tomos, especiaimente III].

BURGER, ANDRE, “Les deux scénes du cor dans la Chanson de Roland’, en La technigue hittéraire
des chansons de geste Colloque international Université de Litge (4 al 6 de septiembre de 1957), Ligge:
Université de Liége, 1959.

DELBOUILLE, MAURICE, La Chanson de Roland: étude ¢t analyse, Pads, 1934.

DRAGONETTI, ROGER, “Derniéres notes sur la Chanson deRoland”, Revue des Langues Romanes,
107, 2003: 153-166.

FARNHAM, FERN, “Romanesque design in the Chanson de Roland’, Romance Philology, XVTII,
1964: 143-164. ‘

FOULET, ALFRED, “Is Roland guilty of desmesure?”, Romance Philology, X, 1957: 145-148.

GALMES DE FUENTES, ALVARO, “El camino de Santiago y la épica francesa”, Bokitn de la Real
Acadentia de la Historia, 194, 1997: 223-237.

GRUNMANN, MINETTE, “Narrative voices in the old frech epic and romance, ex by la Chansn
de Guillaserme, Galuan de Bretagne and Guillawme de Dole”, Romance Philology, XXIX, 1975:
201-209. ‘

HAIDU, PETER, “Fragments in Search of Totalization: Reland and the Historical Text”, en
Brigitte Cazelles y Charles Méla (eds.), Modernité au Mayen Age: Lz déf du passt, Genéve:
Droz, 1990:73-99, . ‘

HEINEMANN, EDWARD A., “Composition stylisée et technique littémire dans la Chanson de
Roland’, Romania, 373, 1973: 1-29,

HORRENT, JULES, @ Chanson de Roland dans les Ettératures frangaise et espagnole du Moyen Age, Pazis:
Belles Lettres, 1958,



JONES, GEORGE FENWICK, The ethos of the "Song of Roland”, Baltimore: The Johas Hopkins
University Press, 1963.

---—-, “Roland's lament. A divergent interpretation”, The Romanic Review, LIII, 1962: 3-15.

KING, DAVID S., “Mutilation and Dimemberment in the Chanson de Roland, A Question of
Faith?, Romance Notes, 45, 2005: 247-260.

KINOSHITA, SHARON, ‘“’Pagans are Wrong and Christians are right: Alterity, Gender, and
Nation in the Chanson de Roland”, Journal of Medieval and Early Modern Studies, 31, 2001:
79-111.

KNUDSON, CHARLES A., “The problem of the Chanson de Roland’, Romance Philology, IV, 1950
1-16.

LE GENTIL, PIERRE, L2 Chanson de Roland, Patis: Hatier, 1967.

MENENDEZ PIDAL, RAMON, La Chanson de Roland y el neotradicionalismo, Madrid: Espasa-Calpe,
1959,

we—v, La Chanson de Roland et la tradition épigue des Francs, Panis: Picard, 1960.

MILES, JOSEPHINE, “The heroic style of the Song of Roland”, Romance Philology, X1, 1958:
356-362.

MISRAHI, JEAN & W.L. HENDRICKSON, “Roland and Oliver: prowess and wisdom, the ideal of
the epic hero”, Romance Philology, XX X111, 1980: 357-372.

RIQUER, MARTIN DE, Los cantares de gesta franceses (sus problemas, sus relaciones con Esparia), Madrid:
Gredos, 1952.

RUIZ CAPELLAN, ROBERTO y FRANCISCA ARAMBURU RIERA, “Substratos miticos en el Cantar
de Roldin”, Cuadernos ds Investigacién Filoligica, X11-XI11, 1987: 5-43.

RYCHNER, JEAN, La chanson de geste. Essai sur lart épigue des jonglenrs, Genéve: Libraitie Droz —
Lille: Librairie Giard, 1955.

SICILIANO, ITALO, Les chansons de geste et Fépopée: mythes, bistoire, poémes, Torino, 1968.

SZKILNIK, MICHELLE, “Roland et les chameaux: sur la date de la Chanson deRoland, Romania,
122, 3-4, 2004: 522-531.

ZUMTHOR, PAUL, “Le discours de la poésie orale”, Padfigue, 52, 1982: 389-401.

3. TRISTAN E IsE0 DE BEROUL - THOMAS

Ediciones

BEROUL, Lz Roman de Tristan. Poéme du Xle sitck, ed. de A. MURET, Patis: Champion, 1972.

BEROUL, Tristin ¢ Iseo, ed. de ROBERTO RUIZ CAPELLAN, Madsid: Cétedra, 1985.

BEROUL, Le roman de Tristan, en DANIEL LACROIX y PHILIPPE WALTER (eds.), Tristan et Lseut.
Lzs poémes fragais, La saga norroise, Panis: Librairie Générale Francaise, 1989, {Lettres
Gothiques, Livre de Poche 15], 21-231.

BEROL, Tristdn ¢ Iseo, en ISABEL DE RIQUER (ed.), La kyenda de Tristin ¢ Iseo, Madrd: Siruela,
1995, 29-113.

THOMAS, Lz roman de Tristan, en DANIEL LACROIX y PHILIPPE WALTER (eds.), Tristan et Isent.
Les poémes fragais. La saga norrvise, Pads: Libraitie Générale Francaise, 1989, [Lettres
Gothiques, Livre de Poche, 15], 335-495. '

TOMAS DE INGLATERRA, Tristdn ¢ Iszo, en ISABEL DE RIQUER (ed.), La leyenda de Tristdn ¢ Lieo,
Madrd: Siruela, 1995, 181-239.

BREROUL y THOMAS, Tristin ¢ Isolda, trad. de LUIZ ZAPATA, México: Consejo Nacional para la
Cultura y las Artes, 1990. '

Estudios

ADAMS, TRACY, “Pur vostte cor su jo em paine’: The Augustinian Subtext of Thomas’s
Tristan”, Medium Aevum, XVI11L, 2, 1999, 278-291.

ALVAR, CARLOS, E! rey Arturo y su munds. Dicionario de mitologia artdrica, Madnd: Alianza,
1991.



BROMILEY, G. N., “The Making of Beroul’s Tristam: the Role of Repetition”, Medium Aevun,
LIV, 1, 1985, 47-58. '

CURTIS R. L., “Le philtre mal préparé: le théme de la réciprocité dans l'amour de Trstan et
Yseut”, en Mélanges Frappier, t.1., Ginebra: Droz, 1970.

DELBOUILLE, M., “Le premier Roman de Tristan”, Cabiers de Civilisation Médiévale, 5, 1962.

FISCHER, J.R., “Tristan and courtly adultery”, Comparative Literature, 9,1957.

FRAPPIER, JEAN, “La reine Yseut et le Tristan de Béroul”, Romance Philology, XX V1, 1962.

GALLATS, P., “Bssai sur Tristan et Ysew?”, ZfRPh, XCII, 1977,

HANOSET, M., “Unité ou dualité du Tristan de Béroul”, Le Moyen Age, LXVII, 1961

LAGE, R.D., “Trois notes sur le Tristan de Béroul”, Romania, LXXXIII, 1962.

LE GENTLL, P., “La légende de Tristan vue par Béroul et Thomas. Essai d'interprétation”,
Romance Philology , V11,1953,

MARY, J.,"La naissance de Yamour de Tristan et Yseut dans les formes les plus anciennes de la
\égende”, Romance Philology, TX, 1955-1956. '

MENAGE, R.,”L'atelier de Béroul ou Béroul artiste”, Romaria, 95,1974,

RAYNAUD DE LAGE, GUY, “Les romans de Tristan au X1le siécle”, en Grundriss der Romanischen
Litteraturen das Mittelalters, TV / 1, Heidelberg: Winter, 1978: 212-250.

ROZGONGY, E., “Pour une approche d'un Tristan non-~courtois”, Mélanges R. Crozel, Poitiers:
Societé d'Btudes Médiévales, 1966.

VARVARO, ALBERTO, “La teoria dellarchetipo tistaniano™, Romania, 88, 1967.

WHITTERIDGE, G., “The date of the Tristan of Béroul”, Medium Aevurm, XXVIII, 1959.

WiND, B., “Elements courtois dans Béroul et dans Thomas”, Romance Philology, XTIV, 1960.

4.1. CHRETIEN DE TROYES, EREC Y ENID

Ediciones 7

CHRETIEN DE TROYES, Erec und Enide, W. FOERSTER (ed.), Halle: Romanische Bibliothek,
1896 (hay varas reediciones). :

CHRETIEN DE TROYES, Erec et Enide, Matio ROQUES (ed.), Paris: Champion, 1973.

CHRETIEN DE TROYES, Erec ef Enide, Jean-Marie FRITZ (ed.), Paris: Le Livre de Poche, Coll.
Lettres Gothiques, 1992.

CHRETIEN DE TROYES, Erec y Enid, Victoria CIRLOT, Antoni ROSELL y Carlos ALVAR
(eds.), Madrid: Siruela, 1987. '

Estudios ' '

AAVV, Grundriss der romanischen Literaturen des Mittelalters, +1V, Heidelberg: Carl Winter,
1974

BEZZOLA, R., Les origines et la formation de la kttérature courtoise en Occidente, (500-1200), 3 1.,
Paris, 1958-67.

----- , Lz sens de laventure ¢t de I amoxur (Chrétien de Troyes), Paris: Champion, 1968.

BRUMLIK, JOAN, “Kinship and kingship in Chrétien’s Etec”, Romance Philology, 47, 1993:
177-192,

CIRLOT, VICTORIA, La nowla artirica: orfgenes de la ficcién en la cultura ewropea. Barcelona:
Montesinos, 1995,

COHEN, G., Un grand romancier d'amour ¢t d'aventure au Xlle. sicle: Chrétien de Troyes, Paos,
1931,

ESPOSITO, E., “Les formes d'hospitalité dans le roman courtois (du Roman de Thébes a
Chrétien de Troyes)”, Romania, 410-411, 1982, 2-3: 197-234.

FLORY, J., “Pour une théorie de la chevalerie: 'adoubement dans les romans de Chrétien de
Troyes”, Romania, 397, 1979: 21-53.

GRIGSBY, ].L., “Narrative voices in Chrétien de Troyes. A prolegomenon to dissection”,
Romance Philology, 32, 1979: 261-273.



GUERREAU, A., “Romans de Chrétien de Troyes et contes folkloriques. Rapprochements
thématiques et observations de méthode”, Romania, 413, 1983: 1-48. ,

GYORY, J., “Prolégomenes & une imaginerie de Chrétien de Troyes”, Cabitrs de Civilisation
Médiévale, 10, 1967: 361-384.

Haas, KURTIs B., “Brec’s Ascent: The Politics of Wisdom in Chrétien’s Erec et Enide”,
Romance Quarterly, 46, 1999: 131-141,

HART, T.E., “Chrestien, Macrobius and Chartrean Science: The Allegorical Robe as Symbol
of Textual Design in Old French Erec”, Medieval Studies, 43, 1981: 250-296.

HOEPFENER, E., “Matiére et sens dans le roman d'Erec &t Enide”, Archivum Romanicum, 18,
1934: 433-450.

KELLOGG, J.L., “Economic and social tensions reflected in the romance of Chrétien de
Troyes”, Romance Philology, 39, 1985: 1-21.

KEILY, D., “La forme et le sens de la quéte dans V'Erec ¢f Emide de Chrétien de Troyes”,
Romania, 72, 1971: 326-358.

KOHLER, E., L'awenture chevaleresque. 1déal et réalité dans le roman courtois, Parnis: Gallimard, 1974.

KRUGER, ROBERTA (ed), The Cambridge Companion to Medieval Romance, Cambnidge:
Cambridge University Press, 2000.

LE GOFF, }., L'imaginaire médiéval, Paris, 1985: 188-207.

LooMis, R.S. (ed.), Arthurian Literature in the Middle Ages, Oxford: University Press, 1959.

------ , “Breton Folklore and Arthurian Romance”, Comparative Literature, 2, 1950: 289-306.

LUTRELL, C., The Creation of the First Arthurian Romance: A Quest, Edinburgh: Bdward
Arnold, 1974.

MENAGE, R., “Erec ef Enide. Quelques piéces du dossier”, Marche Romane, 30, 1980: 203-
221.

MENEGHETTI, MARIA LUISA, “Joie de lz Court: intégration individuelle et métaphore sociales
dans Erec et Enide”, Cabiers de Civilisation Médiévale, 19, 1976: 371-379.

MISRAH, J., “Symbolism and Allegory in Arthurian Romance”, Romance Philology, 17, 1964:
555-569. :

STURM-MADDOX, S., “The Joie de la Cort. Thematic Unity in Chrétien's Erec et Enide”,
Romania, 103, 1982: 513-528. :

SCHMOLKE-HASSELMANN, B., “Henty I1 Plantagenet, roi d'Angleterre, et la genése d'Erec et
FEnide”, Cabiers de Civilisation Médiéval, 3-4, 1981: 241-246.
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